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..And Thirdly, the machinery of deep case
configuralions is so simple that it lends iiself (o
use by the applied linguist Wishing to avoid
involvement in the unceriainties of what syntactic

deep structure o posit for any given surface
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-Tubric, erterprise, execute (p . 12)
-glare (p . 16)
-reduplicate (p . 29)
-momentum (p . 42)
-postulate (p . 56)
-explicate (p . 64)
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Having the above- mentioned factors’ in
mind, Tarcne, et al. (op cit) elaborate an
Selinker’s definition by hypothesizing the existence of a
separate  linguistic or

psvcholinguistic  system

(interlanguage) which forms in the mind of the
learner and which may take the form of a lﬁid.gin‘
which in turn may develop into a separate dialect
in its own right. - .

As 1o criteria of membership and number of
categories, several revisions were made in the
original taxonomy regarding the overlapping
nature of the error 1ypes and aitempts were made
10 amalgamate the overlapping errors arrive al a
more general and inclusive taxonomy.
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-arouse,  advocale,  disapline, panacea,
controversies (p . 1)

-exploitation (p . 24)

-vacuous (p . 23) -

-preoccupation (p . 2)

_Contrastive Linguistic Of Error Analysis
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structure, as is the case with the syntactic deep

structures  of  iransformational  generative
grammar.

There are,ofcourse obvious differences berween firsi
and second language acquisition,most important of
which is that [irsl_language acquisition is part of
the whole maturational process of the child,while
a second language normally begins only after the
matuzational process is largely complete except
for such cases as simultancous bilinguals, ie.
children who are brought up bilingualty right
from the beginning. '

The siudy of errors, then, is part of the
hsycho!inguislic search for the universal processes
of second language learning: whether speakers of
the same mother tongue learning a second
language all follow the same conrse of
development, and whether there is an internal
syllabus for learning a second langnage which
wonld represent the psychologically natural route’
between mother tongue and the target language,
determined by the inherent cognitive properties
of the the hnman mind bot condilioned by the
patticular properties of the (wo languages
involved.[...] It is worth pointing ouwt here that
long before the theoretical dimension of error
analysis came into cxistence, leamers' errors were
identified and classified by classroom teachers in
an atlempt to deal with their practical needs and
lo devise appropriate materials and techniques of

teaching.
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-generative grammar
-constraction
-horizortal, vertical CA
-universal grammar
-internal syllabus
-laxonomy
-orthographic / phonologjcal / syntachco-
morphological.
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